


L

s
g
=

4

'
e
i
>

’
LFL

!

;
R

i
la = mfarad

i

5 i A S e S e TR,

CONTENIDO

Intreduccion

Chasis y Carrocerin
Antes de parlir
Acoplamiento de ln (
Recordar
Conduccidn y maniol
Mantenimiento
Aireacion
Instalacion Eléciricn
Instalacion ElGatricn
Instalacion de gas
Instalacion de agun
Garanlia



CONTENIDO

Introduccion

Chasis y Carroceria

Antes de partir

Acoplamiento de la Caravana

Recordar ==
Conduccion y maniobra con Caravana
Mantenimiento

Aireacion

Instalacion Eléctrica (interior)

Instalacion Eléctrica (exterior)

Instalacion de gas

Instalacion de agua

e — ——

Garantia

2
3
4
5
6
7
8

1

13
13
14




INTRODUCCION

Les felicitamos por la compra de una caravana MONCAYO que
les ha de proporcionar momentos muy agradables, siendo la
compariera fiel en sus viajes.

Nuestros técnicos han concebido su caravana con la maxima
atencién y cuidado en todos los detalles, para que responda a
las exigencias del caravanismo actual.

Estas instrucciones van destinadas a comunicarles todo lo que
merece ser conocido respecto de su caravana, de manera que
se conserve durante largos afos en perfecto estado.

Guéardelas a mano en su caravana, pues contienen numerosas
indicaciones (tiles que conviene repasar de vez en cuando.

Si hoy MONCAYO esta entre los primeros fabricantes
nacionales por su técnica, calidad y volumen de produccion,
se debe a los miles de clientes gque, como Vds., nos han
depositado su confianza.

CARAVANAS MONCAYO, B.A,




- l CHASIS Y CARROCERIA
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El chasis v la carroceria se han disefado
para dar robustez al conjunto, consiguiendo al
mismo liempo la maxima ligereza compatible
con la necesaria resistencia, habiendo sido
homologados por los organismos oficiales
competentes,

El chasis superligero es de acero estampado
¥ galvanizado en caliente, obteniéndose la
maxima resistencia y una dptima proteccion
contra [a corrosidn,

El suelo y paredes de la carroceria (ver
figura 1) estan realizados como sandwich
integral, encolandose el aislante v lislones por
ambas caras (exterior de aluminio e interior
contrachapado revestido de ldmina
decorativa) lo cual confiere al conjunio la
maxima rigidez.

Los bajos de la carroceria han sido
recubiertos con pintura en base bitumen y es
conveniente cada ano observarlos y repintar
si fuere necesaro.

SECCION TRAMSVERSAL
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ANTES DE PARTIR y -

distribucion del peso

Las caravanas tienen amplios espacios para carga y no siempre se puede realizar una distribucion
ideal del peso como indica la fig. 3 Hay que asegurarse de que los objetos mas pesados estan
situados cerca del eje en las partes bajas y los méas ligeros en las altas.

=

Fig. 2) carga errinea Fig. 3) carga perfecta
Dos nucleos de carga mal La mayor parte de la carga debe
distribuidos, provocan estar proxima al eje y no en los
ascilaciones. exiremos de la caravana.




o s puede realizar una distribucion
i los objetos mas pesados estan
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Fig. 3) carga perfecta

L mayor parte de la carga debe
sstar proxima al eje y no en los
irxlremos de la caravana.

ACOPLAMIENTO DE LA CARAVANA AN

1) Aproxime el coche an marcha
atras al enganche de la
caravana.

l 2) Sithe el cabezal de enganche
encima del nivel de la bola,
con ayuda de la rueda
jockeay leleschpica (Fig. 4).
3) Bajando la rueda jockey, la
bola se introducira en el
cabezal de enganche (Fig. 5).

| En el caso del cabezal de la

Fig. 7 hay que apretar el
baoton de blpguen v girar la
palanca hacia el coche para
conseguir el bloqueo de la
bola dentro del cabezal.
Después de esta operacidn,
compruebe que la bola esta
] bian sujeta intentanco
levantar el conjunto de fa
lanza de la caravana.

4) Coloque el cable del frenco
de seguridad, pasandolo
alrededor de la bola del
enganche de su coche.

3}

Enganche asimismo las
cadenas de seguridad a los
dos ganchos que hay bajo la
bola del coche.

Enchufe la clavija 7T a la
base 7T del coche, cuidando
de que &l cable no s& arrasine
par tierra.

Antes de partir, suelte la
palanca de fijacion de la
rueda jockey y saguela de la
brida, guardela en el cajon
delantero de la caravana o
en &l malatero de su coche,
con ello evitara posibles
olvidos de apriete v que la
rueda se caiga o se golpee
en piedras o baches.




SROORE

—Cerrar las ventanas.

—Bajar los aireadores de techo.

—Cerrar las puertas y cajones,

—~Caerrar con llave la puerta de entrada de la caravana.

—Levantar las 4 patas y sacar la rueda telescopica.

—Controlar el funcionamiento de todas las luces de sefalizacion.

—3Soltar el freno de mano.

—Comprobar que el cable de seguridad esté colocado en su correcta
posicion,

—Merificar la posicion correcta de los espejos retrovisores laterales
del coche.

—Comprobar la presion de los neumaticos. (Ver tabla pag. 8)




| caravana.
woplea.
uces de senalizacion.

i colocado en su correcta
i retrovisores laterales

{Ver tabla pag. 8.)

CONDUCCION Y MANIOBRA CON CARAVANAT S

—Conduzca siempre alerta, evitando
sacudidas bruscas de volante que s
amplian sobre la caravana. Conduzca
suave v relgjadamente,

—Circulen por la derecha, sin exageracion,
para evitar que la caravana, mas ancha
que el coche, pase por el arcén.

—Mantengan una velocidad de crucero

inferior a la velocidad maxima posible,
para lener siempre una reserva de

P i - F L
potencia. "ublumdad_méxlma ED km/hora. b B —Ruede la mayoria de las veces a la
—No duden en reducir la velocidad, velocidad correspondiente al par maximo,
ganaran en eslabilidad. dispondran de la maxima polencia

consumiendo menos carburante.

—Bajen a la misma velocidad que usarian
sublendo, asi mantendran el control. No
adelanten nunca en bajada.

—Cuando decida adelantar a otro vehiculo
mas lento, piense que precisa doble
tiempo y espacio que cuando circula con
el coche solo.

—Tengan cuidado al cruzarse o adelantar
camiones o autobuses que provocan
desplazamientos laterales de grandes
masas de aire.

e S

Fig. 8. Esquema indicativo para realizar marcha atras 7



MANTENIMIENTO

El apriete de los tornillos de fijgcion de
las ruedas se realiza a la salida de
fabrica, con una fuerza de 85 m kg.
(llave dinamomeétrica). Si por alguna
circunstancia tuviera que desmontar una
rueda tenga en cuenta que as muy
importante aplicar la fuerza correcta de
apriete.

Es imponante que la presidn de los
neumaticos sea la correcta pues allo
redunda en un buen comportamiento en
ruta de la caravana. Respecto al coche
conviene aumentar 0,2 kg/cm® sobre la
presién habitual de los neumaticos del
gje frasero.

Fig. 10

Las presiones de los neumalicos deben
Ser como sigue:

145 SR 13 2,3 kglcm?
155 SR 13 2,4 kglcm=
165 SR 13 2,5 kalem®
175 SR 13 2.5 kgfcm?®
185 SR 13 25 kgfem?




0 nieumaticos deben

2.3 kglcm®
24 kglem?
2.5 kglem®
2,5 kglem®
2.5 kglem?

1) Boda del coche (grasa)

2) Cabezal de enganche (ver
engrasadores en foto 13)

3 Cilindro del freno de inercia
{grasa debajo manguito
gomayj

4) Freno de mano (aceite)

5) Bodamientos de las ruedas
o cada 5.000 kms.

6) Las roscas de las patas
retractiles (aceite)

Otros cuidados que conviene
lener son:

Chasis y Bajos: repasar su
eslado cada afio y repintar en
caso necesario.

Carroceria; por ser de aluminio
prelacado, no requiere cuidados
espaciales, Evitar el emplec de
disolventes y detergentes
abrasivos al efectuar su limpieza.

eslado de las masillas y siliconas
exlerionas, reponendo si fuase
necesanio en los puntos afectados.

Es importante revisar periddicamente ﬂll

Fig. 13

Ina persona adulta expulsa por
respiracion aproximadamente
1.5 litros de agua de
condensacion por noche de
sueho, Conviene, pues, para
evitar condensacionas, airear
abundantemente, abriendo la
trampilla de la puerta de entrada,
con lo cual el aire circulara por
las trampillas de techo de
aireacion permanente de gue
van dotadas las caravanas.
Segln el nimero de personas
corvendra abrir algo mas las
trampillas,

ajuste zapata freno

Cada 5.000 km. conviene
ajustar la zapata del freno
introduciendo un atornillador
por el agujero (A) de la figura 12
y accionarko segon necesidad
en | senfido de la fiecha
estampada en el plato.



INSTALACION ELECTRICA

La instalacidn eléctrica se ha modificado para cumplic @ nuevo <Reglamento de Construccian
de Caravanas y Remolques= (BOE 232 de 27.9.85)
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JATEMCION IMPORTAMNTE!

El frigo slo debe coneclarse a 12 V. en ruta. Al detenarse hay que desconeciaro de fos 12 V.
v conectarie a 220 V. o a gas. Fig. 14
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iy se desconeciano de los 12 V.
. Fig. 14

INSTALACION ELECTRICA (interior) -

La instalacion eléctrica interior
difiere muy poco de unos
modelos a otros. Ver esguema
general de conexiones de la
instalacion eléctrica.

La corriente interior de
iluminacion, bombas de agua,
campana, etc., es siempre de
12 v. excluidos los enchufes
gue son siempre a 220 v. v
gue naturalmente solo
funcionan cuando se conecla a
una fuente de energia de

220 v. Como puede verse en la
foto 16 y en el esquema, la
clavija 7T hay que enchufarla
al coche cuando se va en ruta
o cuando se acampa para
disponer de luz interior,

Cuando se esta en un
camping se conecta a la red
de 220 v. con un cable de

1,5 mm? y se enchufa la toma
7T a la salida del
transformador (ver foto 17). El
circuito interior a 220 v, no
debe sobrapasar los 1.500
watios de consumao.

El frigorifico funciona a 220 v.
¥ sdlo a 12 v. cuando la
caravana va en ruta, debiendo
desconactarse cuando, por
cualquier causa, se detiene el
vehiculo, para evitar agotar la
bateria.

Fig. 15




INSTALACION ELECTRICA (exterior) 40

La ficha de conaxiones se
encuentra en la parte delantera
al lado del transformador. En el
esquema puede verse la
instalacidn exterior que es
siempre la misma en todos 03
modelos de caravanas.

Las lamparas de cada elemento
de sefializacibn son de los
walios que se indica:

Luces de Galibos: 2 delanteras
blancas de 5w
2 lrageras.

Luces Posicion traseras: Rojas
de 10/15 w.

Luces Intermitentes: Ambar de
15 w.

Luces Stop: Rojas de 21 w.
Luces Placa Matricula: De 5 w.




INSTALACION DE GAS

iCompruebe el cierre de la
llave de gas (Fig. 18) de la
bombona antes de salir de viaje!

Su caravana ha sido equipada
de una instalacién a gas
verificada a la salida de fabrica.
Funcionan a gas la cocina, el
frigorifico v la calefaccidn. La
cocina y el frigo llevan una llave
bifurcacion que permite cortar
el gas a cualquiera de los dos
circuitos sin afectar al
funcionamiento del ofro, Las
caravanas dotadas de
calefaccion llevan circuito
independiznte con su propia
llave (a), manareductor (b) v
bombona de gas (c).

El manoreductor que entrega
fabrica es de 28 grsfcm.? y es

el apropiado para usar butano.
Para propano debera Vd.
adquirir uno de 37 grsicmz, En
lugares muy frios o en la nieve
emplee propano ya que resiste
temperaluras muy por debajo
de los 0° C. El butano, en
cambio, hiela a 0° C.

Fig.
Los dos quemadores de la
cocina (Fig. 19) estan dolados
de valvulas de sequridad que
impiden el escape de gas, en el
caso de que se apague la lama.

Después de cada utilizacion de
un aparato de gas y durante la
noche conviene cerrar la llave
de paso general,

STALACIONDE AGUK

La mayor parte de los modelos
de caravana van equipados en
su parte delantera de 2
bidones de 10 litros de agua,
uno para la cocina que se
alimenta por medio de una
bomba eléctrica de 12 v. de
inmersidan y olro para el lavabo
que se alimenta por bomba de
membrana de accionamiento a
pie. Las caravanas mas
grandes admiten un deposito
de 25 litros que funciona con
bomba eleéctrica también a

12 v. Durante &l periodo de no
utilizacién es aconsejable
vaciar el circuito de agua y
mantenerlo seco.




CERTIFICADO DE GARANTIA

El presente Cerlificado de Garantla, tiene un aho de vigencia a partir de |la fecha de
entrega del Distribuldor Moncayo al comprador.

Para que esta garantia tenga valldez, el comprador debera solicitar al Distribuidor que
Ie rellene los tres cusrpos de que consta, en el momento de adquirir 1a caravana. El com-
prador remitird su parle v la de fibrica a Caravanas Mancayo, S.A., que se |a devolvera
sellada (Caravanas Moncayo, S.A. se reserva el derecho de exigir la factura, para compro-
bar la techa de venta de la caravana).

La garantia ampara la reparacion o sustitucion de las piezas o componantas defec
tuosos, con la auloriracion de fibrica, siendo a cargo del cliente los gastos de transporte.

Si se presentase alguna reparacion de envergadura, ésla se realizara en nuesira fabrica
de Zaragoza o en los Talleres de los Distribuidores Moncayo, previa autorizacion de Cara-
vanas Moncayo, 5.8,

Si la caravana sufriera accidente, fuera tratada con negligencia o algdn material fuera
transformado, cambiado o reparado, se perderd el derecho a la garantia. También se pierde
la garantia en caso de reventa de la caravana durante el pericdo que la cubre,

Cuedan excluidos neumdticos, cocina, campana extractora, frigorifico, radio y otros
aparalos, cuya garantia corresponde al fabricante de cada uno de ellos.

Caravanas Moncayo, S.A. se reserva el derecho de introducir cuantas modificaciones
considere convenientes en beneficio v mejora de sus productos, sin obligacidn de reali-
zarlas en caravanas fabricadas con anterloridad.

El comprador acepta estas condiciones de garantia ¥y se somete en caso de litigio a
la jurisdiccian de los Tribunales de Zaragoza.




Moncayo gana premios para que usted los disfrute.
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